Autonome Provinz Bozen
Provincia autonoma di Bolzano
Provinzia autonoma de Bulsan

SUDTIROL - ALTO ADIGE

Abteilung Soziales
Frauenhausdienst
der Autonomen Provinz Bozen
INFOCARD
Fur Frauen in Gewaltsituationen

Wenn du eine Frau bist, die sich in einer Gewalt-situation befindet,
oder wenn du eine Frau kennst die sich in einer solchen Situation
befindet, kannst du dich an den Frauenhausdienst wenden. Der
Dienst ist kostenlos, gewahrleistet die Anonymitat und bietet:
= frauenspezifische und  psycho-soziale  Beratung
Krisenintervention

professionelle Rechtsberatung

vorubergehende Unterkunft fiir Frauen und ihre Kinder in den
Wohnstrukturen

Notruf:

112 - Nummer im Notfall

1522 - AntiViolenza Donna (nationaler Notruf)
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Autonome Provinz Bozen
Provincia autonoma di Bolzano
Provinzia autonoma de Bulsan

SUDTIROL - ALTO ADIGE

Ripartizione Politiche sociali
Servizio Casa delle donne
della Provincia autonoma di Bolzano
INFOCARD
Per donne in situazioni di violenza

Se sei una donna e ti trovi in una situazione di violenza, o se conosci

qualcuno che si trova in questa situazione, puoi rivolgerti al servizio

Casa delle Donne.

Il servizio & gratuito, garantisce I'anonimato e offre:

= consulenza psico-sociale di genere e interventi in caso di crisi

= consulenza professionale giuridica

= ospitalita temporanea nelle strutture residenziali alle donne e
ai/alle loro figli/e

Numeri d’emergenza:

112 —Numero di emergenza
1522 — AntiViolenza Donna (numero nazionale)
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Autonome Provinz Bozen
Provincia autonoma di Bolzano
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SUDTIROL - ALTO ADIGE

Abteilung Soziales Ripartizione Politiche sociali

Frauenhausdienst Servizio Casa delle donne
der Autonomen Provinz Bozen della Provincia autonoma di Bolzano
INFOCARD INFOCARD

Fiir Frauen in Gewaltsituationen Per donne in situazioni di violenza

Wenn du eine Frau bist, die sich in einer Gewalt-situation befindet,
oder wenn du eine Frau kennst die sich in einer solchen Situation
befindet, kannst du dich an den Frauenhausdienst wenden. Der
Dienst ist kostenlos, gewahrleistet die Anonymitat und bietet:

Se sei una donna e ti trovi in una situazione di violenza, o se conosci
qualcuno che si trova in questa situazione, puoi rivolgerti al servizio
Casa delle Donne.

Il servizio e gratuito, garantisce I'anonimato e offre:

= frauenspezifische und  psycho-soziale Beratung sowie | ® consulenza psico-sociale di genere e interventiin caso di crisi
Krisenintervention = consulenza professionale giuridica
= professionelle Rechtsberatung = ospitalita temporanea nelle strutture residenziali alle donne e
= vorlbergehende Unterkunft fir Frauen und ihre Kinder in den ai/alle loro figli/e
Wohnstrukturen
Notruf:

Numeri d’emergenza:
112 —-Numero di emergenza
1522 — AntiViolenza Donna (numero nazionale)

112 - Nummer im Notfall
1522 — AntiViolenza Donna (nationaler Notruf)
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